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Mickey Cray n-a mai putut munci dupd ce o iguand moarta a
cizut dintr-un palmier si l-a lovit in cap.

Iguana murise in timpul unui inghet puternic, era teapana ca o
scandura si cantirea trei kilograme si jumdtate. Baiatul lui Mickey
cAntdrise soparla lipsitd de viatd cu un cantar pescaresc si apoi 0
pusese la gheatd in congelatorul din spatele garajului, langa
legumele pentru testoase.

Asta se intdimplase dupa ce ambulanta il dusese pe Mickey la
spital, unde medicii au spus cd suferise o contuzie grava si i-au
recomandat s-o lase mai moale.

Si, spre surprinderea tuturor, Mickey chiar a ldsat-o mai moale,
pentru ci in urma impactului a inceput sa vadd dublu si sa aiba
dureri de cap cumplite. $i-a pierdut pofta de mancare si a slabit
noui kilograme; isi petrecea zilele lungit pe canapea, uitAndu-se la
documentare despre natura.

— N-o si mai fiu niciodat la fel, i-a spus fiului sdu.

— Termina, tati, a zis Wahoo, fiul lui Mickey.

Mickey ii pusese numele dupd Wahoo McDaniel, un luptétor
profesionist care jucase la un moment dat pe post de fundas la
echipa Dolphins. Baiatul lui Mickey isi dorea adesea sa fi primit
numele Mickey Jr. sau Joe ori chiar Rupert - orice in afard de
Wahoo, care era si o specie de peste de apa sarata.

Era greu si te ridici la nivelul acestui nume. In mod normal,
oamenii se ‘asteptau ca un baiat numit Wahoo sa fie zgomotos si
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zvdpaiat, dar nu dsta era stilul lui. Nu putea face nimic in legitura
cu numele pand cind nu devenea major, moment in care avea de
gand sd se prezinte la tribunalul de la Cutler Ridge si si-i spuni
unui judecdtor cd ar vrea sd aiba un nume normal.

— Tatd, o sa fii bine, 1i zicea tatilui sdu in fiecare dimineata.
Tine-te bine!

Toldnit pe canapea, ridicind spre el o privire de ciine btut,
Mickey Cray ii rdspundea:

— Orice s-ar intampla, tare md bucur c-am méncat sopérla aia
afurisita.

In ziua in care tatal lui s-a intors de la spital, Wahoo a dezghetat
iguana moarta §i a pregdtit o tocana cu piper, de care mama,
inteleapta, a refuzat si se atinga. Mickey insistase cd ingerarea
creaturii care-i botise craniul va fi un remediu spiritual.

— Un medicament nemaipomenit, a prezis el.

Dar iguana avusese un gust oribil, iar durerile de cap ale lui

‘Micky Cray n-au ficut decit si se agraveze. Mama lui Wahoo era
atat de ingrijorata, incét voia ca Mickey sd meargi la un neurolog
in Miami, dar Mickey a refuzat.

Intre timp, oamenii sunau cu oferte de munci, iar Wahoo era
nevoit sa-i indrume cétre alti imblanzitori. Tatal lui nu era in stare
sd munceasca.

Dupd scoald, Wahoo hridnea animalele si curdta custile si
cotetele. Curtea din spate era o gradina zoologici in toati regula:
aligatori, serpi, papagali, grauri vorbitori, sobolani, soareci,
maimute, ratoni, {estoase si chiar si un vultur plesuv, pe care Mickey
il crescuse de cind era pui, pentru ci mama lui fusese ucisa.

— Sa le tratezi ca pe niste printese, ii zicea Mickey, cici animalele
erau destul de valoroase; fara ele, n-ar fi avut de lucru.

Wahoo era ingrijorat cind isi vedea tatil atat de bolnav, fiindci
Mickey era cel mai tare tip pe care il cunoscuse vreodati.
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intr-o dimineat, chiar inainte de inceputul verii, mama l-a luat
deoparte pe Wahoo si i-a spus cd nu mai aveau aproape nimic in
contul de economii al familiei.

— Plec in China, a zis ea.

Wahoo a incuviintat din cap, de parci nu era mare lucru.

— Timp de doua luni, a zis ea.

— E destul de mult, a spus Wahoo.

— Imi pare rau, uriasule, dar chiar avem nevoie de bani.

Mama lui Wahoo era profesor de chinezi mandarini, o limba
extrem de dificili. Mari companii americane care aveau filiale in
China o angajau pe doamna Cray ca s {ina cursuri pentru per-
soanele din functii de conducere si, de obicei, isi trimiteau angajatii
cu avionul in sudul statului Florida, pentru lectii cu doamna Cray.

_ De data asta vor si mi duc la Shanghai, i-a explicat fiului. Au
acolo vreo cincizeci de oameni care au invatat chineza dupa niste
casete ieftine. Acum céteva zile, unul dintre dia mari a incercat sa
spuni ,Ce pantofi frumosi!“ si, in schimb, i-a zis unui ministru cd
fata lui seamina cu un furuncul pe fund. Nasol.

— I-ai spus lui tata ci te duci? :

— Asta urmeaza.

Wahoo s-a strecurat afard ca si curete iazul lui Alice. Alice, o
femel3 aligator, era una dintre vedetele lui Mickey Cray. Avea trei
metri si jumitate lungime si era blanda ca un pestisor de acvariu,
insd avea o infitisare cu adevarat feroce. De-a lungul anilor, Alice
apiruse deseori in fata camerelor de luat vederi. Avea in portofoliu
nous filme artistice, doud documentare National Geographic, un
film Disney in trei parti despre regiunea Everglades' si o reclamd
TV pentru o lotiune de piele de lux, frantuzeasca.

! Parcul National Everglades, o rezervatie naturald din statul Florida, din Statele
Unite ale Americii.



Statea la soare pe malul noroios in timp ce Wahoo aduna din
apd frunze uscate i crengute. Avea ochii inchisi, dar Wahoo stia ci
asculta. :

— Ti-e foame, fetita? a intrebat-o.

Gura aligatorului s-a deschis larg. Pe dinduntru era alb ca vata.
Cétiva dinti erau strambi si ciobiti, iar varfurile lor erau verzi de la
algele din iaz.

— Ai uitat sd folosesti ata dentars, a zis Wahoo.

Alice a sasait. El s-a dus si-i aduci niste mancare. Cand a auzit
roaba scartaind, Alice a deschis pleoapele si a intors capul imens,
implatosat.

Wahoo a aruncat intre filcile deschise ale aligatorului o giini
intreagd, jumulitd. Iar cand Alice a inceput si mestece pasirea
inghetatd, zgomotul a acoperit vocile care se auzeau din casi -
mama i tatal lui Wahoo ,,discutau” despre cilitoria in China.

Wahoo i-a mai dat lui Alice doud gdini moarte, a incuiat poarta
de la iaz si s-a dus sa se plimbe. Cand s-a intors, tatal lui stitea in
capul oaselor pe canapea, iar mama era in bucitirie si pregitea
sandviciuri cu sunca pentru pranz.

— Iti vine s crezi una ca asta? i-a zis Mickey lui Wahoo. Pleaci
si ne lasa!

— Tata, nu mai avem niciun ban.

Umerii lui Mickey s-au pleostit.

— Ceva-ceva om mai avea noi. 5

— Vrei sd moard animalele de foame? 1-a intrebat Wahoo.

Au méncat sandviciurile §i n-au mai scos aproape niciun cuvant.
Cénd au terminat, doamna Cray s-a ridicat si a zis:

— O si-mi fie dor de voi. Mi-as dori s nu fi fost nevoiti si plec.

Apoi s-a dus in dormitor i a inchis usa.

Mickey parea stupefiat.

— Candva imi pliceau iguanele.
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— O sa ne descurcam.

— M4 doare inima.

— Ia-ti medicamentele, a zis Wahoo.

— Le-am aruncat.

— Poftim?

— M constipam de la bulinele alea galbene.

Wahoo a dat din cap.

— Incredibil.

— Serios. N-am mai ficut treaba mare ca lumea de la Paste.

— Multumesc cd mi-ai zis, a spus Wahoo.

A inceput si pund vase in magina de spalat, incercind sa nu se
mai gindeasci la faptul cd mama sa urma sa plece cu avionul
intr-un capit indepértat de lume.

Mickey s-a ridicat si si-a cerut scuze de la fiul sau.

— Sunt egoist. Nu vreau sa plece.

— Nici eu.

in duminica urmitoare, s-au trezit cu totii inainte de rasarit.
Wahoo a tarat valizele mamei pana la taxiul care o astepta. Avea
lacrimi in ochi cind l-a sdrutat de raimas-bun.

— S ai grija de tata, i-a soptit.

Apoi i-a zis lui Mickey:

— Vreau si te faci bine. Iti poruncesc, domnule.

Tatil lui Wahoo parea abitut, uitindu-se dupd magina care
demara in tromba.

— Parci ne-ar parasi de doua ori, a spus.

— Despre ce vorbesti, tata?

__ Fuvid dublu, ai uitat? Uite-o ci pleaci. .. $i uite-o iar cd pleacd.

Wahoo n-avea chef de aga ceva.

— Vrei oud la micul dejun? i-a spus el.

Dupi aceea s-a dus in curtea din spate sd se ocupe de o mai-
muta urlatoare obraznica pe nume Jocko, ce reusise sa desfacd
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incuietoarea de la cusci §i acum sarea de colo colo si-i siciia pe
papagalii gri africani §i pe cei Ara. Wahoo trebuia si fie atent,
fiindcé Jocko era rauticios. A folosit o mandarini ca si ademe-
neascd primatul ursuz inapoi in cuscd, dar Jocko tot a reusit si-si
infigd un colt jegos in méana lui Wahoo.

— Ti-am zis si-ti pui médnusile de panza, 1-a certat Mickey cind
Wahoo s-a dus la chiuvetd si-si curete rana.

— Tu nu porti méanusi, i-a reamintit Wahoo.

— Da, dar pe mine nu ma crinténe asa ca pe tine.

Asta era o prostie, fiindca Mickey era capsat tot timpul. Era unul
dintre riscurile meseriei. Avea mainile atat de pline de cicatrice,
incét pareau false, ca niste maini de cauciuc pentru un costum de
Halloween.

A sunat telefonul si Wahoo a raspuns. Tatil si-a tarsait picioarele
pana la canapea si a tot schimbat posturile pan4 a ajuns la canalul
Pddurea Tropicala.

— Cine era la telefon? I-a intrebat pe Wahoo cind a iesit din
bucitarie.

— Tot pentru munci, tati.

— I-ai trimis la Stiggy?

Jimmy Stigmore era un imblanzitor care avea o ferma in partea
de vest a oragului Davie. Mickey Cray nu era chiar topit dupi Stiggy.

— Nu, a rdspuns Wahoo.

— Da’ atunci la cine j-ai trimis? s-a incruntat taici-siu. Doar nu
la Dander!

Donny Dander isi pierduse permisul de import al animalelor
salbatice dupd ce fusese prins incercind si faci trafic cu treizeci si
opt de broaste de copac rare din America de Sud. Ascunsese cu
pricepere broastele in chiloti, dar aventura se terminase jenant in
aeroportul din Miami, cand un ofiter de la controlul vamal bigase
de seama cé pantalonii lui Donny oriciiau.
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— Nu i-am trimis nici la Dander, a zis Wahoo. Nu i-am trimis
nicaieri.

— Bine. Hai cd m-ai pierdut, a zis Mickey Cray.

— I-am zis c3 acceptim propunerea. Am zis ci putem incepe de
saptdmana viitoare.

— Biiete, ai innebunit? Uitd-te la mine, nu vid drept, abia ma
misc, capul sti s3-mi explodeze ca un dovleac putrezit...

— Tata!

— Da?

— Am spus ci acceptdm. Adica tu si cu mine.

— Si cu scoala cum rdmane?

— Vineri e ultima zi. Dup4 aia nu mai am nimic de facut toata
vara.

— Deja?

Tatil lui Wahoo nu era la curent, ca mama, cu programul scolar.

— Si cine ziceai cd ne-a sunat?

Wahoo i-a spus numele emisiunii.

— Nu ala! a spus Mickey, pufnind. Am auzit tot felul de povesti
despre ticalosul ala.

— Pii cum iti suni o mie de dolari? I-a intrebat Wahoo.

— Destul de bine.

— O s primim o mie pe zi.

Wahoo I-a lisat si digere informatia.

— Dacé vrei, suni-i tu si di-le numarul lui Stiggy.

— Nu fi tembel!

Tata s-a ridicat de pe canapea si I-a imbrifisat.

— Ai procedat corect, fiule. O sa reusim.

— Absolut, a zis Wahoo, cautind si sune convingator.



In timpul marelui inghet din sudul Floridei au murit si au cazut
din copaci sute de iguane. Din cite stia Wahoo, tatil lui fusese
singura persoand ranita grav de o reptila cizitoare.

Mickey Cray statea cu o ceascd de cacao fierbinte sub un palmier
din curtea din spate atunci cind soparla moarti I-a lisat lat. Mai
tarziu, dupa ce a fost adus acasa de la spital, Mickey i-a poruncit
lui Wahoo sa caute pe proprietatea lor toate iguanele care
supravietuiserd frigului intepétor, sa le prinda si si le duci la o
ferma de orhidee abandonats, la un kilometru distanti.

Wahoo n-a ciutat prea mult. Nu era vina iguanelor ci muriseri
inghetate. Nu erau ficute pentru traiul intr-o zoni atit de nordic3,
dar comerciantii de animale de companie din Miami aduceau de zeci
de ani pui de animale de la tropice. Clientii care le cumpirau n-aveau
habar ca vor creste lungi de doi metri, vor manca florile din gradini
§i apoi vor sdri in piscind sd-si facd nevoile. Atunci cind s-au
confruntat cu realitatea cruda, nefericitii stipani si-au dus soparlele
cu masina pand in cel mai apropiat parc si le-au dat drumul. In scurt
timp, sudul statului Florida a fost invadat de hoarde taratoare de
iguane sélbatice, care au produs hoarde de iguane silbatice mici.

Valul de frig pusese capit invaziei, cel putin temporar.

In prima dimineat4 din vacanta de var3, Wahoo I-a gisit pe tatil
lui in curtea din spate, studiind copacii.

— Vezi vreuna, tata?

— E in reguld, I-a informat Mickey Cray.
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Desi trecuserd cateva luni de la accident, incé era obsedat de
gandul ci o altd soparld cazitoare ar putea si-1 pocneasca.

— Cred ca te simti mai bine, a observat Wahoo.

Era bucuros si vadi cd tatél lui s-a ridicat si a inceput sa se miste
atat de devreme.

— Nu ma mai doare capul! I-a anuntat Mickey.

— Fugi de-aici! a zis Wahoo.

—_ Pastilele alea pe care m-au pus doctorii sa le inghit n-au facut
absolut nimic. Si uite ci ma trezesc §i, din senin. .. Puf! E un miracol!

Mickey a ridicat din umeri.

— Fiule, unele chestii pur i simplu nu au explicatie.

Dar Wahoo avea o teorie conform céreia tatil lui fusese vindecat
de sase cuvinte simple: ,,0 mie de dolari pe zi".

— Du-te si adu niste salatd pentru Gary si Gail, i-a zis Mickey.

Gary si Gail erau niste testoase bétrane de Galapagos pe care
tatal lui Wahoo le cumpirase de la o gradind zoologicd din Sarasota
cu multi ani in urm3, cand abia incepuse afacerea cu animale
silbatice. In ultima vreme, emisiunile TV despre naturd nu le
solicitau prea mult pe Gary si pe Gail, pentru ca testoasele nu erau
niste personaje prea dinamice. Mickey Cray le pastra mai mult din
motive sentimentale. Cele doud animale aveau mai mult de o sutd
de ani, iar el nu avea incredere ci ceilalti imblanzitori o sa le trateze
cum trebuie. In noaptea dinaintea marelui inghet, Mickey se dusese
in curtea din spate sa le acopere pe Gail si pe Gary cu paturi groase,
ca si nu moari. Wahoo il urmirise de la fereastra camerei lui.

— Nu cred ci-l intereseaza astea doud, a mormiit Mickey in
timp ce testoasele clefdiau zgomotos din salata lor.

— Nu, a spus c-o vrea pe Alice, a zis Wahoo, si un piton urias.

Vorbeau despre noul lor client celebru, Derek Badger'. Era

! Badger inseamnd ,bursuc” in limba engleza.

15



vedeta emisiunii Expeditie de supravietuire!, una dintre cele mai
indragite emisiuni transmise prin cablu. In fiecare saptimani Derek
se parasuta intr-un loc silbatic si primejdios, care colciia de
animale periculoase, serpi veninosi si insecte purtitoare de boli.
Inarmat numai cu un briceag si un pai, o lua pe poteci, se cdtdra, se
tara, mergea cu barca, inota inapoi citre civilizatie sau era ,,salvat®
Pe drum, ménca insecte, rozitoare, viermi, pani si ciuperci de pe
scoarta copacilor. Cu cat arita mancarea mai scirbos, cu atat era
Derek Badger mai bucuros sa o infulece.

Wahoo si tatél lui se uitaserd la Expeditie de supravietuire!
suficient de mult cat sa-si dea seama cd mare parte din scenele cu
animale sdlbatice erau trucate. De asemenea, erau constienti cia
viata lui Derek nu a fost niciodata in pericol real din moment ce
era insotit tot timpul de o echipd de filmare cu provizii de alimente,
dulciuri, cremd de protectie solar, apd, o trusi de prim ajutor si,
cel mai probabil, o pusca mare.

— Derek n-a ficut niciodatd o emisiune in Everglades, i-a zis
Wahoo tatélui sau.

— Se zice cd tipul dsta e o mare pacoste.

— S§é fii politicos, tatd. Ne-aduce o ciruti de bani.

Mickey i-a promis cé se va purta frumos.

— Deci cand o si-1 cunoastem in carne si oase?

— Asistenta lui ar trebui sé treaci pe la noi mai tarziu.

— Ce fel de piton vor? Din Asia de Sud-Est? Din Africa?

— Sincer, nu cred ca are importantd, a zis Wahoo.

S-au apucat sd construiascd o cugcd pentru un linx tindr pe care
urmau sa-1 primeasci de la o fermé din Highlands County. Linxul
fusese lovit de o masina de teren si se alesese cu un picior rupt. Ani-
malul nu isi mai putea reveni, asa ci nu mai putea fi niciodati eliberat
in sdlbaticie. Mickey Cray fusese de acord sa aiba grij de el si si-1
imblanzeascd suficient cat sa-1 poati folosi pentru diverse filméri.
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